Un livre de Babel

Chacun des murs de chaque hexagone porte cinq €tageres ; chaque étagére comprend trente-
deux livres, tous de méme format ; chaque livre a quatre cent dix pages ; chaque page,
quarante ligncs, et chaque ligne, environ quatre-vingts caracteres noirs. Il y a aussi des lettres
sur le dos de chaque livre ; ces lettres n'indiquent ni ne préfigurent ce que diront les pages...

Sur le web : dunwich.org/babel Borges, « La bibliothéque de Babel »

Un livre de Babel

“Le nombre des symboles orthographiques est vingt-cing”. Ce fut cette observation qui
permit, il y a quelque trois cents ans, de formuler une théorie générale de la Bibliotheque, et
de résoudre de facon satisfaisante le probleme que nulle conjecture n‘avait pu déchiffrer : la
nature informe et chaotique de presque tous les livres.
Sur le web : dunwich.org/ba.bel Borges, « La bibliotheque de Babel »
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Il est vrai que les hommes les plus anciens, les premiers bibliothécaires, se servaient d-une
langue toute différente de celle que nous parlons maintenant ; il est vrai que quelques
dizaines de milles a droite la langue devient dialectale, et quatre-vingt-dix étages plus haut,
incompreéhensible.
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Ce penseur observa que tous les livres, quelque divers quils soient, comportent des éléments
égaux : lespace, le point, la virgule, les vingt-deux lettres de l'alphabet. Il fit également état
d'un fait que tous les voyageurs ont confirmé : il n’y a pas, dans la vaste Bibliotheque, deux
livres identiques.
Sur le web : dunwich.org/ba.bel Borges, « La bibliothéque de Babel »
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De ces prémisses incontroversables il déduisit que la Bibliotheque est totale, et que ses
étageres consignent toutes les combinaisons possibles des vingt et quelques symboles
orthographiques (nombre, quoique trés vaste, non infini), cest-a-dire tout ce quil est possible
d’exprimer, dans toutes les langues.
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Tout : lhistoire minutieuse de l'avenir, les autobiographies des archanges, le catalogue fidele de la Bibliotheque,
des milliers et des muilliers de catalogues mensongers, la démonstration de la fausseté de ces catalogues, la
démonstration de la fausseté du cataloguc véritable, l’éva.ngile gnostique de Basilide, le commentaire de cet
évangile, le commentaire du commentaire de cet évangile, le fait véridique de ta mort, la traduction de chaque
livre en toutes les langues, les interpolations de chaque livre dans tous les livres... BN e DA AR
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